CARTA DE INFRATIRE

Noi, subsemnatii, Primarul Orasului Baia Sprie, Romania §i Primarul Orasului Roznava,
Slovacia,

Considerand declaratia de intentie cu privire la cooperarea intre Baia Sprie si Roznava, prin
vointa de a contribui la apropierea intre cele doud orase,

Afirmand vointa Primarului Orasului Baia Sprie, domnul Alin Sebastian Birda si a Primarului
Orasului Roznava, domnul Michal Domik de a administra afacerile (problemele) comunitatii
conform principiilor democratice, practicind schimburi de cunoastere si pricepere prin reciprocitate,

Constatand schimburile fructuoase realizate intre cetatenii, institutiile $i municipalitatile
hoastre,

Bucurandu-ne de deschiderea democratici a Romaniei si dezvoltarea relatiilor slovaco -
romane puternice, atat In domeniul cooperarii descentralizate, cat si intre cetdtenii celor doud orase,

Afirmam vointa noastrad de a intari si de a oficializa relatiile noastre, prin incheierea unui
acord de Infratire cu scopul de a dezvolta legaturi permanente in beneficiul ambelor parti. In acest
scop, noi am convenit dupa cum urmeaza:

1. Cooperare municipala

1. Ambele orase considera ca schimburile de cunoastere in toate domeniile administrarii
(gestionarii) urbane se dovedesc a fi reciproc benefice, ele inscriindu-se in procesul de armonizare a
normelor europene .

2. Ambele orage inteleg dezvoltarea schimburilor de informare cu privire la proiectele si
realizarile lor. Ele decid asupra a 5(cinci) axe prioritare de cooperare :

1. Sectorul gestiunii (administrarii) comunale

Schimburile de cunoastere vor fi favorizate in urmatoarele sectoare, sub forma de misiuni de
expertizare si de stagiu:

- modul de organizare si administrare(gestionare) municipala

- cooperare 1n sectoarele tehnice




2. Sectorul cultural si sportiv

Pe de o parte, muzeele, scolile de muzica si bibliotecile au fost desemnate de ambele orase ca
fiind vectorii schimburilor prioritare. Pe de alta parte, In domeniul sportului, vor fi solicitati sportivi
care sa participe la manifestari organizate la Baia Sprie si la Roznava.

3. Sectorul sanatate

Dorind continuarea cooperarii in sectorul de sanatate publica Primariile din Baia Sprie si
Roznava se vor informa reciproc cu privire la organizarea locala a fiecaruia n acest domeniu.

4. Sectorul turism

Primariile din Baia Sprie si Roznava se vor informa despre oportunititile de promovare (
expozitii, tirguri, festivaluri). In mod special, ele doresc dezvoltarea unei colaborari pentru
punerea in valoare a patrimoniului si traditiilor miniere.

5. Sectorul comunicarii

Ambele orage vor avea schimburi cu privire la modul de comunicare cu cetatenii, in diversele
lor domenii de competente .

2. Cooperare scolara, universitara si formare profesionala

Ambele orase vor lua toate initiativele si masurile utile pentru incurajarea schimburilor de
cunoastere si realizarea de acorduri de parteneriat intre actorii din domeniile educatiei si cercetarii.

3. Cooperare culturala

O atentie deosebita se va da schimburilor la nivelul tinerilor. Se vor Incuraja actiuni de
promovarea a limbilor si a culturilor slovace si romane prin proiectele culturale angajate de institutii
si asociatii din cele doud orage infratite.

4. Cooperare economica

Primadriile din Baia Sprie si Roznava vor facilita stabilirea legaturilor intre sectoarele
economice ale celor doua orase.

5. Cooperare la nivelul cetatenilor

1. Cele doua orase vor favoriza schimburile la nivelul populatiei incurajand cetdtenii la
crearea de asociatii care sa contribuie la dezvoltarea cooperarii.

2. Primariile din Baia Sprie si Roznava vor sprijini in mod deosebit initiativele care au ca
scop favorizarea schimburilor intre institutiile si organizatiile celor doua orase.




Pentru favorizarea schimburilor intre cetateni pe de o parte, si institutiile pe de alta parte,
ambele orase vor veghea punand la dispozitia diferitilor actori toate informatiile necesare cu privire
la orasul lor frate.

Intalniri ale delegatiilor oficiale, conduse de Primar sau de imputernicitul acestuia (de

reprezentantul sdu), vor avea loc In mod alternativ la Baia Sprie si Roznava, cel putin o data la
3 ani, in scopul efectuarii bilantului cooperarii §i pentru orientarea schimburilor in viitor.

Incheiat 1a 21.07.2023, la Baia Sprie, ROMANIA

PRIMAR AL ORASULUI BAIA SPRIE, PRIMAR AL ORASULUI ROZNAVA,

ALIN SEBASTIAN BIRDA MICHAL DOMIK




ACORD DE INFRATIRE

Pornind de la traditiile relatiilor de prietenie si colaborare dintre statele carora le apartin,
convinse de necesitatea dezvoltarii relatiilor de prietenie si cooperare dintre ele, tinand seama de
importantele transformari politice si economice care au avut loc in ultima perioada in statele lor,
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comun la nivelul localitatilor lor, au convenit urmatoarele :
Articolul 1

Partile au cazut de acord sa stabileascad intre ele relatii de fraternitate si, in acest sens, sa
declare orasul Baia Sprie din Romania si orasul Roznava din Slovacia localitati infratite.

Grupul tinta vizat:
. Angajatii primariilor

Il. Tineretul (14-29 ani)
1. Pensionarii

IV.  ONG-uri
V. Intreprinderi mici si mijlocii

In cadrul acordului,se vor realiza activitati adresate grupurilor tintd mentionate.
1. Angajatii primariilor

SCOP: Schimb de experientd profesionald, exemple de bune practici in administratia locala
ACTIVITATI: extinderea parteneriatului existent intre Roznava si Baia Sprie prin organizarea de
vizite de lucru, mobilitati pentru schimb de experienta

2. Tineret

SCOP: includerea tineretului in parteneriatul celor doua localitati, facilitaind intalniri intre tineri,
organizand programe comune. Cunoasterea reciproca a traditiilor, promovarea valorilor comune si a
trecutului istoric comun.

ACTIVITATTI: Intilniri culturale si sportive in perioada vacantelor scolare; schimb de experienti
intre scoli; Concursuri scolare; Depunere de proiecte de finantare comune pentru sustinerea
financiard a programelor si activitdtilor planificate.




3. Pensionari

SCOP: organizare de evenimente potrivite categoriei respective
ACTIVITATI: schimb de experiente intre cluburile pensionarilor, intalniri culturale

4. ONG-uri

SCOP: promovarea valorilor civice in localitatile partenere

ACTIVITATI: realizare de o bazi de date cu ONG-urile din cele trei localititi, facilitarea
schimburilor de experiente intre ONG-uri cu scopuri asemanatoare, depunere de proiecte comune
pentru finantarea evenimentelor propuse

5. Intreprinderi mici si mijlocii

SCOP: promovarea unei colaborari economice
ACTIVITATI: cu ocazia vizitelor vor fi prezentate intreprinderile existente in localitate; schimburi
de experiente intre intreprinderi

Pe langa cele propuse anterior, ne angajam sa invitam delegatia oficiala din localitatile
partenere la evenimentele importante din localitate si vom cauta alte modalitati si oportunitdti de a
extinde activitatile comune. Pe site-ul oficial al institutiet vom promova atractiile turistice a
localitdtilor partenere, a publicatiilor, pentru a promova reciproc turismul si valorile locale.

Articolul 2

Partile au convenit sd intensifice, in domeniile de interes comun, cooperarea (economica,
stiintifica, culturala, etc), folosind forme moderne de colaborare, specifice stadiului actual de
dezvoltare, prin care trec tarile lor.

Articolul 3

Partile vor dezvolta colaborarea economica reciproc avantajoasa si, in acest scop, vor crea
persoanelor fizice si juridice care functioneaza legal in localitdtile aflate sub jurisdictia lor, conditiile
cele mai favorabile pentru activitatile cu caracter economic si comercial. Ele vor sprijini in special
dezvoltarea, la nivel local, a colaborarii industriale si comerciale, inclusiv a investitiilor, precum si
cooperarea directd intre intreprinderi. Partile vor acorda o atentie deosebitd colaborarii intre
intreprinderile si firmele mici si mijlocii. Partile pot participa la expozitiile si targurile organizate in
tarile lor, in cadrul carora pot conveni, pe o bazd comuna, actiuni de cooperare si schimburi cu
parteneri straini.

Articolul 4

Partile vor dezvolta colaborarea reciproca in domeniul protectiei mediului inconjurator.
Ele vor contribui la elaborarea si aplicarea unei strategii privind prevenirea si combaterea cauzelor de
naturd sa prejudicieze echilibrul ecologic al localitatilor lor.




economice, schimburile culturale si vor facilita, In acest scop, colaborarea intre asociatii si
ansambluri artistice, institutii si organizatii culturale, precum si contacte intre oameni de culturd si
artd. Ele vor sprijini colaborarea intre scolile de toate gradele si categoriile, facilitand atat schimbul
de elevi si/sau, dupa caz, studenti, cadre didactice si cercetatori, cat si prin elaborarea si/sau, dupa

e vy

limbilor ambelor parti, atit in cadrul scolilor, precum si in afara cadrului scolar.
Articolul 6

Partile vor facilita schimburile directe de sportivi, echipe sportive, specialisti In domeniul
sportului care vor actiona la cluburile sportive interesate.

Articolul 7

Prezenta intelegere se incheie pe o duratd nedeterminata si intrd in vigoare de la data ultimei
comunicari privind aprobarea acesteia de catre autoritatile administrative locale competente.

Incheiat in localitatea Baia Sprie la data de 21.07.2023, in doud exemplare originale, fiecare
in limba romana, limba slovaca si limba maghiara ambele texte fiind egal autentice.

PRIMAR AL ORASULUI BAIA SPRIE PRIMAR AL ORASULUI ROZNAVA

ALIN SEBASTIAN BIRDA MICHAL DOMIK




Testvérvarosi szerzodés

Alulirottak, a Roméniai Fels6banya varos polgarmestere és a Szlovéakiai Rozsny6 varos
polgarmestere,

Figyelembe véve a FelsObanya ¢és Rozsnyd kozotti egylittmikodésre vonatkozo
szdndéknyilatkozatot, a két varos kozeledéséhez vald hozzajarulds szandékan keresztiil,

Megerdsitve Felsobanya véaros polgarmesterének, Alin Sebastian Birda Urnak és Rozsnyd
varos polgarmesterének, Michal Domik urnak az akaratat, hogy a kozosség ligyeit a demokratikus
elvek szerint intézzék, kolcsonos tapasztalatcserére alapozva, ugy a polgarok, mint az intézmények
¢s az dnkormanyzatok kozotti gyliimolcsdzo eszmecserén keresztiil,

Oriilve Romania demokratikus nyitdsanak és az erds szlovak-roman kapcsolatok
kialakuldsanak, mind a decentralizalt egyiittm{ik6dés terén, mind a két varos polgarai kozott,

Meger6sitjik  egylittmiitkodési  kapcsolataink hivatalositasara iranyuldé akaratunkat a
testvérvarosi szerzodéssel, amelynek célja alland6 kapcsolatok kialakitdsa mindkét fél javara.

Ennek érdekében a kdvetkezdkben allapodtunk meg:

1. Onkormanyzati egyiittmiikodés

1. Mindkét varos ugy véli, hogy a tapasztalatcsere a varosigazgatas (varosmenedzsment)
minden terliletén kolcsondsen elonydsnek bizonyul, az eurdpai normdk harmonizacidjanak
folyamataban.

2. Mindkét varos tisztaban van az informaciocsere fontossagaval a két varos altal
lebonyolitott projektek teriiletén, mely egylittmiikodés keretén beliil 5 (0t) prioritasi tengelyt
hataroznak meg:

1. Kozigazgatés

A tapasztalatcserét elsddlegesen a kovetkezd éagazatokban fejlesztenék, szakértéi és szakmai
gyakorlatok formajaban:

- az Onkormanyzati szervezés ¢s ligyintézés modja

- egylittmikodés a miiszaki agazatokban




2. Kultura és sport

Mindkét fél fontosnak tatja a miizeumok, a zeneiskola és a konyvtarak kozotti szoros €s hatékony
egylittmiikddést, valamint a kimagasld sportolok reprezentativ jelenlétét a testvérvaros kiilonbozé
rendezvényein.

3. Egészségiigy

A kozegészségligyi szférdban az egyiittmlikodésre alapozva ugy Fels6banya mint Rozsnyo
onkormanyzata kolcsondsen tajékoztatjadk egymast az egészségiigyi rendszer valtozasairdl és
fejlodésérol.

4. Turizmus

Felsébanya és Rozsnyd oOnkorményzata tajékoztatja partnerét a promovalasi lehetdségekrol
(kiallitasok, vasarok, fesztivalok). ElsOsorban a banyészati 6rokség és a banydsz hagyomanyok
népszerlsitése érdekében kivannak egyiittmiikodést kialakitani.

5. Kommunikéacio

Tapasztalatcserék szervezése a polgéarokkal valo hatékony kommunikalas témakdrében.

2. Kozoktatasi, felsooktatasi és szakképzési egyiittmiikodés

Mindkét varos vallalja, hogy 0sztdndzze a tapasztalatcserét és a partnerségi megallapodasokat az
oktatas €s a tudomanyos kutatasok tertiletén .

3. Kulturalis egyiittmiikodés

Kiilonos figyelmet forditanak az i1fjisagi csereprogramokra. A szlovak és roman nyelv valamint a két
fél kultarajanak népszerusitését eldsegitd fellépéseket a két testvérvaros intézményei €s egyesiiletei
altal megvalositott kulturalis projektek keretén beliil.

4. Gazdasagi egyiittmiikodés

Fels6banya és Rozsny6d Onkormanyzata eldsegiti majd a két varos gazdasagi agazatai kozotti
kapcsolatok kialakitasat.




5. Allampolgarok kozotti egyiittmiikodés

1. A két varos 0sztondzni és eldnyben részesiti a civil egyiittmiikodési kezdeményezéseket,
tdmogatva polgaraikat az egyiittmiikodés fejlesztéséhez hozzajaruld egyesiiletek 1étrehozasara.

2. Fels6banya és Rozsnyo onkormanyzata kiilonds odafigyeléssel fogja tamogatni azokat a
kezdeményezéseket, amelyek célja a két varos intézményei €s szervezetei kdzotti cserekapcesolatok
elémozditasa.

Ugy a civil szféra, mint az intézmények kozotti cserekapcsolatok elésegitése érdekében
mindkét varos gondoskodik arrél, hogy a testvérvarosukrél minden sziikséges informaciot elérhetové
tegyenek az érdeklddok szamara.

A hivatalos kiildottségek tilésére, a polgarmester vagy az 6t képviseld személy vezetésével,
felvaltva keriil sor Fels6banyan és Rozsnyon, legaldbb haromévente egyszeri alkalommal, mely
talalkozasok keretén beliil szamba veszik és kielemzik az elért eredményeket és kozos iranyelveket
jeldlnek ki a tovabbi egyiittmikddésre.

A szerz8dés 2023 julius 21-én kottetett Felsobanyan, Roméniaban

FELSOBANYA VAROS POLGARMESTERE, ROZSNYO VAROS POLGARMESTERE,

ALIN SEBASTIAN BIRDA MICHAL DOMIK




Egyuttmukodési megallapodas

A két allam kozotti barati és kollaborativ kapcsolatokbol kiindulva, meggy6zédve arrdl, hogy
a barati ¢és az egylittm(ikodé kapcsolatok kialakitasa 1ényeges, figyelembe véve az orszagokban
végbement fontos politikai €s gazdasagi atalakulasokat az elmult idészakban,

Uj lehetdségeket kivanva nyitni az egyiittmiikodési kapcsolatok szamara, alapozva a kozos
érdeklddési teriiletekre a telepiiléseik szintjén, a varosok képviseldi a kovetkezOkben allapodtak meg:

1. cikkely

A felek megallapodtak abban, hogy testvéri kapcsolatokat épitenek ki egymas kozott, és
ennek értelmében a romaniai Felsébanya varosat és a szlovakiai Rozsnyo varosat testvérvarossa
nyilvanitjak.

A megallapodassal érintett célcsoportok:
I. Polgdrmesteri hivatalok dolgozéi

I1. Ifjusagi korosztaly (14-29 évesek)
I11. Nyugdijasok

IV. Civil szervezetek

V. Kis- és kozépvallalkozasok

A megallapodas keretében az aldbbiakat kivanjuk megvalositani:
. Polgarmesteri hivatalok dolgozoéi

Cél: Szakmai ismeretek cseréje, kozigazgatdsi rendszerek, a kozigazgatas napi
gyakorlatanak megismerése.

Megvalositds:  Rozsnyd ¢és Fels6banya kozotti partnerség bovitése és elmélyitése kolcsonds
latogatasok, szakmai tapasztalatcserék utjan.
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Cél:

Megvalositas:

Cél:

Megvalositas:

V.

Cél:

Megvalositas:

V.

Cél:

Megvalositas:

Ifjusag

A két telepiilés ifjusagi korosztdlyanak bevonasa a testvérvarosi kapcsolatok
apolasdba, megismerkedés eldsegitése, kozos programok létrehozasa. Egymas
kultarajanak megismerése, értékeinek felkutatasa, kozos torténelmi mult apolasa.

Ifjusagi talalkozok szervezése a nyari iddszakban: kultaralis talalkozok,
sportversenyek.

Az altalanos és  kozépiskolasok  kozotti  kapcesolatfelvétel — kokcsonds
iskolalatogatasok, vetélkeddk szervezése.

Palyazatok k6zos benytjtasa a fenti programok megvalositasara.

Nyugdijasok

A nyugdijas korosztdly szdmara élményekben gazdag, de a korosztalyi
sajatossagoknak megfeleld programok szervezése.

Nyugdijasklubok cserelatogatasa, kulturalis taldlkozok.

Civil szervezetek
A civil értékek erdsitése a két telepiilésen.

A két telepiilésen miikodo civil szervezetek adatbazisanak a kialakitasa, a hasonlo
célu szervezetek taldlkozasanak segitése, kozos palyazatok feltarasa, benyujtasa a
tervezett rendezvények finanszirozasa érdekében.

Kis- és kozépvallalkozasok
Gazdasagi egytittmiikodés kialakitasdnak segitése.

A testvérvarosi latogatasok soran a helyi kis- és kozépvallalkozasok megtekintése,
megismerése, szakmai tapasztalatcsere.
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1. cikkely

Elkotelezodiink, hogy a fentebbi javasoltakon tilmenden, meghivjuk a partnertelepiilések
bévitésének egyéb modjait és lehetdségeit. Az intézmény hivatalos honlapjan a testvérvarosok
turisztikai attrakcioit, kiadvanyait népszerisitjiik, a turizmus és a helyi értékek népszerisitése
érdekében.

2. cikkely

A felek megallapodtak abban, hogy a k6zos érdeklédésre szamot tarto teriileteken (gazdasagi,
tudomanyos, kulturalis stb.) intenzivebbé teszik az egyiittmiikodést, az egyiittmikodés korszerii
formait alkalmazva, az orszaguk jelenlegi fejlédési szakaszara jellemzden.

3. cikkely

A felek kolcsonosen elonyos gazdasagi egyiittmiikodést alakitanak ki, és ennek érdekében a
legkedvezébb feltételeket teremtik meg a telepiiléseken jogszerien miikodo természetes és jogi
személyek szamara a gazdasagi €s kereskedelmi tevékenység végzéséhez. Kiilondsen tamogatni
fogjak az ipari €s kereskedelmi egyiittmiikodés helyi szintii fejlesztését, beleértve a beruhazasokat,
valamint a vallalkozasok kozotti kozvetlen egyiittmiikodést. A felek kiilonds figyelmet forditanak a
vallalkozasok és a kis- és kozépvallalkozdsok kozotti egyiittmiikodésre. A felek részt vehetnek
orszagukban rendezett kiallitisokon és vasarokon, ahol kozosen megallapodhatnak a kiilfoldi
partnerekkel vald egytittmi{ikodésrdl és cserékrol.

4. cikkely

A felek kdlesonos egyiittmitkodést alakitanak ki a kornyezetvédelem teriiletén. Hozzajarulnak
a telepiiléseik okologiai egyensulyat karosité okok megeldzésére €s lekiizdésére vonatkozo stratégia
kidolgozéasahoz és alkalmazasahoz.

5. cikkely

A Felek megfelelé programok alapjan gazdasagi lehetdségeik keretein beliil bévitik a
kulturalis cseréket, és ennek érdekében eldsegitik a miivészeti egyesiiletek és egyiittesek, kulturalis
intézmények és szervezetek kozotti egyiittmitkddést, valamint a kulturdlis és miivészemberek kozotti
kapcsolatokat. Tamogatjak az egyiittmiitkddést minden tipusu oktatasi intézmény kozott, eldsegitve
mind a tanulok és/vagy adott esetben a didkok, az oktatok és a kutatok cseréjét, mind pedig a
fejlesztés és/vagy adott esetben a kdzos érdeklddésii tematikdk megvitatasat. Gazdasagi lehetdségeik
keretein beliil timogatni fogjak mindkét fél nyelvének oktatasat az iskoldkban és az iskolai kereteken
kiviil egyarant.
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6. cikkely

A felek eldsegitik az érdeklddd sportegyesiileteknél tevékenykedd sportoldk, sportcsapatok,
sportszakemberek kdzvetlen cseréjét.

7. cikkely

Ez a megallapodas hatdrozatlan iddre kottetik, és az illetékes helyi kozigazgatasi hatésagok
altali jovahagyasrol szold kozlemény meghirdetésének napjaval 1ép hatalyba.

Megkottetett Fels6banyan, 2023.julius, két-két eredeti példanyban, mindkét nyelven, ugy
roman mint magyar nyelven, mindkét nyelvii szo6veg egyarant hiteles 1évén.

FELSOBANYA VAROS POLGARMESTERE ROZSNYO VAROS POLGARMESTERE

ALIN SEBASTIAN BIRDA MICHAL DOMIK

13



